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n Allgemeine Sicherheitshinweise

Lesen Sie vor Inbetriebnahme dieses Gerétes die Bedienungsanleitung sehr sorgféltig
durch und bewahren Sie diese inkl. Garantieschein, Kassenbon und nach Méglichkeit den
Karton mit Innenverpackung gut auf.

+  Benutzen Sie das Gerat ausschlieBlich fiir den privaten und den dafiir vorgesehenen
Zweck. Dieses Gerét ist nicht fiir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.

+Halten Sie es vor Hitze, direkter Sonneneinstrahlung, Feuchtigkeit (auf keinen Fall in
Fliissigkeiten tauchen) und scharfen Kanten fern.

+  Reparieren Sie das Gerat nicht selbst, sondern suchen Sie bitte einen autorisierten
Fachmann auf.

+ Verwenden Sie nur Original-Zubehdr.

Hinweise zum Umgang mit Batterien

Halten Sie Batterien von Kindern fern. Sie sind kein Spielzeug!

Werfen Sie Batterien niemals ins Feuer, nicht in Wasser tauchen.

Achten Sie beim Einlegen der Batterie auf die Polaritat.

Offnen Sie Batterien nicht gewaltsam.

Vermeiden Sie den Kontakt zu metallischen Gegenstanden. (Ringe, Nagel, Schrauben

usw.) Es besteht Kurzschlussgefahr!

+ Durch einen Kurzschluss kdnnen sich Batterien stark erhitzen oder evtl. sogar entz(in-
den. Verbrennungen kdnnen die Folge sein.

+  Zu lhrer Sicherheit sollten die Batteriepole beim Transport mit Klebestreifen Gberdeckt
werden.

+ Falls eine Batterie auslauft, die Fliissigkeit nicht in die Augen oder Schleimh&ute reiben.
Bei Berlihrung die H&nde waschen, die Augen mit klarem Wasser spiilen, und bei
anhaltenden Beschwerden einen Arzt aufsuchen.

+ Verbrauchte Batterien gehéren nicht in den Hausmdlll. Bringen Sie alte Batterien zu

einer vorgesehenen Sammelstelle.

Deutschland:

+  Als Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet, gebrauchte Batterien/Akkus zuriickzu-
geben.

+  Sie kdnnen lhre alten Batterien/Akkus iberall dort unentgeltlich abgeben, wo die
Batterien/Akkus gekauft wurden, ebenso bei den 6ffentlichen Sammelstellen in Ihrer
Stadt oder Gemeinde.
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Diese Zeichen finden Sie auf schadstoffhaltigen Batterien/Akkus: m

Pb = enthalt Blei
Cd = enthélt Cadmium
Hg = enthalt Quecksilber
Li = enthalt Lithium
Vorbereitung
Symbole
« @' Offen

+ @ Geschlossen

Gehéausedeckel abnehmen

+ Drehen Sie den Deckel erst eine kurze Drehung gegen den Uhrzeigersinn.
+  Ziehen Sie ihn dann nach oben ab.

Batterien einlegen

+  Ziehen Sie die Hilse vom Batteriefach.

+  Setzen Sie 4 Batterien des Typs Mignon/AA/R6 in das Batteriefach ein. Achten Sie beim
Einlegen der Batterien auf die Polaritét.

+  Stecken Sie die Hiilse wieder auf, um die Batterien zu sichern.

Hinweis: Mit dem Schalter kénnen Sie die Mihle ein- und ausschalten.

Mahlgut einfiillen

+Trennen Sie durch Ziehen das Motorteil vom Vorratsbehalter.

+  Den Vorratsbehalter kdnnen Sie mit Pfeffer- oder Salzkérmern befiillen.
Motorteil aufsetzen

+ Damit der Strom zur Lampe iibertragen werden kann, miissen die Kontaktstifte in die
Kontaktschrauben am Vorratsbehalter greifen.
+  Beachten Sie auch, dass der Antrieb auf die Achse im Vorratsbehélter passt.

Deckel aufsetzen

+  Setzen Sie anschlieBend den Gehausedeckel so auf, dass dessen Pfeil auf das Symbol
@’ am Vorratsbehalter zeigt.

+ Drehen Sie den Deckel eine kurze Drehung im Uhrzeigersinn.

+ Der Deckel ist nun verriegelt.
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n Mahlgrad einstellen

Drehen Sie das Rad an der Unterseite der Mihle gegen den Uhrzeigersinn, um die
Kérner gréber zu mahlen.

+ Drehen Sie das Rad an der Unterseite der Miihle im Uhrzeigersinn, um die Kémer
feiner zu mahlen.

Betrieb
Um Kdrmer zu mahlen, driicken Sie den Schalter. Die Lampe leuchtet.

Zeiten ohne Benutzung

Wird das Gerét langere Zeit nicht benutzt, entnehmen Sie bitte die Batterien, um ein , Aus-
laufen” von Batterieséure zu vermeiden.

Reinigung

+ Zur &uBeren Reinigung des Gerates benutzten Sie bitte nur ein maBig feuchtes Tuch.
+  Benutzen Sie keine scharfen oder scheuernden Reinigungsmittel.

Technische Daten
MOGEI v eveeeeeeesssssee e sseeeessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens PSM 437 N CB
SPANNUNGSVEISOTGUNG: ...ccveereeresraeesseeesseeessseesssesssssesssssssssnas 4x1,5V Typ: Mignon/AA/R6

Technische Anderungen vorbehalten!

Konformitétserklarung

Hiermit erklért die Firma C. Bomann GmbH, dass sich das Ger&t PSM 437 N CB in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen, der européischen Richtlinie flir
elektromagnetische Vertraglichkeit (89/336/EWG) befindet.

Garantie
Wir bernehmen flir das von uns vertriebene Gerat eine Garantie von 24 Monaten ab
Kaufdatum (Kassenbon).

Innerhalb der Garantiezeit beseitigen wir unentgeltiich die M&ngel des Gerétes oder des
Zubehdrs, die auf Material- oder Herstellungsfehler beruhen, durch Reparatur oder, nach
unserem Ermessen, durch Umtausch. Garantieleistungen bewirken weder eine Verldnge-
rung der Garantiefrist, noch beginnt dadurch ein Anspruch auf eine neue Garantie!

4
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Als Garantienachweis gilt der Kaufbeleg. Ohne diesen Nachweis kann ein kostenloser m
Austausch oder eine kostenlose Reparatur nicht erfolgen.

Im Garantiefall geben Sie bitte das komplette Gerat in der Originalverpackung zusammen
mit dem Kassenbon an Ihren Handler.

Sowohl Defekte an Verbrauchszubehtr bzw. VerschleiBteilen, als auch Reinigung, Wartung
oder der Austausch von VerschleiBteilen, fallen nicht unter die Garantie und sind deshalb
kostenpflichtig!

Die Garantie erlischt bei Fremdeingriff.

Nach der Garantie

Nach Ablauf der Garantiezeit kénnen Reparaturen kostenpflichtig vom entsprechenden
Fachhandel oder Reparaturservice ausgefiihrt werden.

Service Anschrift

C. Bomann GmbH
Heinrich-Horten-Str. 17
47906 Kempen

Bedeutung des Symbols ,Miilltonne”
Schonen Sie unsere Umwelt, Elektrogerate gehdren nicht in den Hausmiill.

Nutzen Sie die fiir die Entsorgung von Elektrogeraten vorgesehenen Sammelstellen und
geben dort Ihre Elektrogeréte ab, die Sie nicht mehr benutzen werden.

Sie helfen damit die potenziellen Auswirkungen, durch falsche Entsorgung, auf die Umwelt
und die menschliche Gesundheit zu vermeiden.

Sie leisten damit Ihren Beitrag zur Wiederverwertung, zum Recycling und zu anderen
Formen der Verwertung von Elektro- und Elektronik-Altgeréten.

Informationen, wo die Gerate zu entsorgen sind, erhalten Sie (iber Ihre Kommunen oder die
Gemeindeverwaltungen.
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Algemene veiligheidsinstructies

Lees vaor de ingebruikname van dit apparaat de handleiding uiterst zorgvuldig door en
bewaar deze goed, samen met het garantiebewijs, de kassabon en zo mogelijk de doos met

m de binnenverpakking.

Gebruik het apparaat uitsluitend privé en uitsluitend voor de voorgeschreven toepas-
sing. Dit apparaat is niet geschikt voor commercieel gebruik.

Bescherm het tegen hitte, directe zonnestralen, vocht (i geen geval in vloeistoffen
dompelen) en scherpe kanten.

Repareer het apparaat nooit zelf, maar breng het naar een geautoriseerde vakman.
Gebruik alleen originele reserveonderdelen.

Aanwijzingen voor de omgang met batterijen

Houd batterijen verwijderd van kinderen. Ze zijn géén speelgoed!

Gooi batterijen nooit in het vuur en dompel ze niet onder water.

Let bij het plaatsen van de batterijen op de juiste polariteit.

Open batterijen niet met geweld.

Vermijd het contact met metalen voorwerpen (ringen, spijkers, schroeven enz.). Er
bestaat gevaar voor kortsluiting!

Door een kortsluiting kunnen batterijen zeer heet worden of eventueel zelfs in brand
raken. Verbrandingen kunnen het gevolg zijn.

Voor uw eigen veiligheid dient u de batterijpolen tijdens het transport met plakband af te
dekken.

Wanneer een batterij lekt, dient u op te letten dat de vloeistof niet in contact komt met
uw ogen of slijmvliezen. Bij contact met de vioeistof dient u de handen te wassen, de
ogen uit te spoelen met schoon water en bij aanhoudende klachten een arts te raadple-
gen.

Verbruikte batterijen horen niet in het huisafval. Geef oude batterijen af bij een daarvoor
bestemd verzamelpunt.

Duitsland:

Als verbruiker bent u wettelijk verplicht, verbruikte batterijen/accu’s terug te geven.

U kunt uw oude batterijen/accu’s niet alleen kosteloos afgeven in de winkels waar
batterijen/accu’s kunnen worden gekocht, maar ook bij de openbare verzamelpunten in
uw stad of gemeente.
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Dit teken vindt u op batterijen/accu’s die schadelijke stoffen bevatten:

= Pb = bevatlood
x Cd = bevat cadmium
/N Hg = bevat kwikzilver m
Li = bevat lithium
Voorbereiding
Symbolen
+ @& Open
+ @ Gesloten

Verwijder het behuizingsdeksel

+  Draai het deksel eerst een korte draai tegen de klok in.
+Trek het vervolgens naar boven weg.

Plaatsen van de batterijen

+ Trek de huls van het batterijvakje.

+ Plaats 4 batterijen van het type mignon/AA/R6 in het batterijvakije. Let bij het plaatsen
van de batterijen op de juiste polariteit.

+  Plaats de huls weer terug om de batterijen te beveiligen.

Opmerking: met behulp van de schakelaar kunt u de molen in- en uitschakelen.

Vullen met maalgoed

+ Trek het motorgedeelte van de voorraadbus.

+ Ukunt de voorraadbus met peper- of zoutkorrels vullen.
Motorgedeelte plaatsen

+  De contactpennen moeten in de contactschroeven aan het reservoir grijpen zodat de
stroom naar de lamp kan worden overgedragen.
+ Let ook op dat de aandrijving op de as in de voorraadbus past.

Plaatsen van het deksel

+  Plaats vervolgens het behuizingsdeksel zodanig dat de piil daarvan naar het symbool @'
aan het reservoir wijst.

+ Draai het deksel een korte draai met de klok mee.

+ Het deksel is nu vergrendeld.
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Maalgraad instellen

+  Draai het wieltje aan de onderziide van de molen tegen de klok in om de korrels grover
te malen.

m +  Draai het wieltje aan de onderzijde van de molen met de klok mee om de korrels fijner
te malen.

Gebruik

Druk de schakelaar in om de korrels te malen. Het lampije brandt.

Periodes zonder gebruik

Verwijder de batterij wanneer het apparaat gedurende een langere periode niet wordt
gebruikt. Zo voorkomt u lekkage van batterijzuur.

Reiniging

+Voor de reiniging van de buitenkant gebruikt u alleen een vochtige doek.
+ Gebruikt u nooit scherpe of schurende reinigingsmiddelen.

Technische gegevens
MOGEL: 1oovvvveevseerscessesssssssse s ssss s sss st ssse s PSM 437 N CB
SPANNINGSLOBVOET: .....vvvvvevaerrevsreesessssssseessssssessssssssssssessnas 4x 1,5V type mignon/AA/R6
Dit apparaat is gekeurd conform de op dit moment van toepassing zijnde CE-richtlijnen

zoals bijvoorbeeld elektromagnetische compatibiliteit en laagspanningsvoorschriften en is
geconstrueerd volgens de nieuwste veiligheidstechnische voorschriften.

Technische wijzigingen voorbehouden!
Garantie

Voor het door ons geleverde apparaat verlenen wij een garantie van 24 maanden vanaf
koopdatum (kassabon).

Eventuele gebreken aan het apparaat of aan het toebehoren die zijn ontstaan door
productie- of materiaalfouten verhelpen wij binnen deze periode kosteloos door middel van
reparatie of, naar ons oordeel, door vervanging. Eventuele garantiegevallen verlengen noch
de geldigheidsduur van de garantie, noch begint daardoor een nieuwe garantieperiode!

Het koopbewijs geldt als garantiebewijs. Zonder dit bewijs kan geen kosteloze reparatie of
vervanging plaatsvinden.
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Geef in garantiegevallen het complete apparaat in de originele verpakking samen met de
kassabon af bij uw handelaar.

Niet defecten aan de hulpstukken of aan de slijtende onderdelen, maar ook reiniging,
onderhoud of de vervanging van slijtende delen vallen niet onder de garantie en geschieden m
altijd tegen berekening!

Bij ingrepen door derden komt de garantieverlening te vervallen.

Na de garantieperiode

Na afloop van de garantieperiode kunnen reparaties tegen berekening worden uitgevoerd
door de betreffende vakhandelaar of de technische dienst.

Betekenis van het symbool “Vuilnisemmer”
Bescherm ons milieu, elekrische apparaten horen niet in het huisafval.

Maak voor het afvoeren van elekirische apparaten gebruik van de voorgeschreven verza-
melpunten en geef daar de elekirische apparaten af die u niet meer gebruikt.

Daardoor helpt u de potentiéle effecten te voorkomen die een verkeerde afvoer op het milieu
en de menselijke gezondheid kunnen inwerken.

Op deze wijze levert u uw bijdrage aan het hergebruik, de recycling en andere verwerkings-
vormen voor oude elektronische en elektrische apparaten.

Voor informatie over verzamelpunten voor uw apparaten kunt u contact opnemen met uw
gemeente of gemeenteadministratie.
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Conseils généraux de sécurité

Lisez attentivement ce mode d’emploi avant de mettre I'appareil en marche pour la premiére
fois. Conservez le mode d'emploi ainsi que le bon de garantie, votre ticket de caisse et si
possible, le carton avec 'emballage se trouvant a lintérieur.

+  Nutilisez cet appareil que pour un usage privé et pour les taches auxquelles il est
destiné. Cet appareil n'est pas prévu pour une utilisation professionnelle.
n +  Protégez-le de la chaleur, des rayons directs du soleil, de 'humidité (ne le plongez en
aucun cas dans I'eau) et des objets tranchants.
+  Ne réparez pas I'appareil vous-méme. Contactez plutét un technicien qualifié.
+ Nutilisez que les accessoires d'origine.

Indications pour une bonne utilisation des piles

+ Maintenez les piles hors de portée des enfants. Les piles ne sont pas des jouets!

+  Ne jetez jamais les piles dans le feu. Ne les plongez jamais dans I'eau.

+  Veillez a respecter la polarité lorsque vous installez des piles dans un appareil.

+ Nessayez jamais d'ouvrir des piles avec force.

+  Evitez tout contact avec d'autres objets métalliques (bagues, aiguilles, vis, etc.). Risque
de court-circuit!

+ Un court-circuit peut provoquer la surchauffe voir méme l'inflammation des piles. Risque
de brdlures.

+  Par mesure de sécurité, il est conseillé pour le transport de couvrir les poles des piles
d'un ruban adhésif.

+ Aucas ou une pile se mettrait a couler, ne laissez pas ce liquide entrer en contact avec
les yeux ou les muqueuses. En cas de salissure, lavez-vous les mains, rincez-vous les
yeux a 'eau fraiche et consultez un médecin en cas de douleurs persistantes.

+ Ne jetez jamais vos piles avec les ordures ménageéres. Rapportez vos piles usagées a
un centre de recyclage.

Allemagne:

+ Tous les consommateurs sont tenus par la loi de rapporter leurs piles et accus usagés.

+ Vous pouvez rapporter vos piles et accus usagés gratuitement aux points de vente ou
vous les avez achetés ainsi que dans les centres de recyclage publics de votre ville ou
commune.
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Vous retrouvez ces symboles sur les piles et accus polluants:

Pb = teneuren plomb

Cd = teneur en cadmium

Hg = teneuren mercure

Li = teneuren lithium

Préparation u
Symboles
« @ Ouvert
« @ Fermé

Retirez le couvercle de I'appareil

+Tournez le couvercle d’abord d’un petit tour dans le sens inverse des aiguilles d'une
montre.
+ Soulevez-le ensuite pour le retirer.

Pour poser les piles

+ Retirez le film du compartiment & piles.

+ Placez 4 piles du type Mignon/AA/R6 dans le compartiment. Veillez & respecter la
polarité.

+  Replacez le film pour protéger les piles.

Remarque: Vous pouvez, grace au bouton, mettre le moulin en marche et 'arréter.

Pour remplir le moulin

+  Séparez la partie moteur du bac de remplissage en tirant dessus.
+ Vous pouvez remplir le bac de grains de poivre ou de sel.

Pour installer la partie moteur

+ Pour que la lampe puisse étre alimentée en électricité il faut que les broches de contact
touchent les vis de contact du réservoir.
+ Veérifiez que I'entrainement se trouve au niveau de I'axe du bac de remplissage.

Installer le couvercle

+ Placez ensuite le couvercle sur I'appareil de maniére a ce que la fleche se trouve au
niveau du symbole @' du réservoir.

+  Tournez le couvercle Iégerement dans le sens des aiguilles d'une montre.

+  Le couvercle est maintenant verrouillé.
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Réglage de la mouture

+ Pour moudre les grains de fagon plus grossiére, tournez la bague située sur la partie
inférieure du moulin dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.

+ Pour moudre les grains plus finement, tournez la bague située sur la partie inférieure du
moulin dans le sens des aiguilles d'une montre.

n Fonctionnement

Enfoncez le bouton Marche/Arrét pour moudre les grains. Le témoin lumineux s'allume.

Non utilisation
Si I'appareil reste longtemps non utilisé, retirez les piles pour éviter qu'elles ne coulent.

Nettoyage

+ Pour nettoyer I'extérieur de I'appareil, un torchon normalement humide suffit.
+  Nutilisez jamais de produits corrosifs ou abrasifs.

Données techniques
MOGBIE: ovvvveeeerssseeeereeeeeeeessssssssssseessssssssssssssssssee s s sssssssssssnns PSM 437N CB
AMENEBHON: .vvvovorvveeir e esssssssssssssersessssseeee 4 x 1,5V type Mignon/AA/R6
Cet appareil a été controlé d'aprés toutes les directives européennes actuelles applicables,
comme par exemple concernant la compatibilité électromagnétique et la basse tension.

Cet appareil a été fabriqué en respect des réglementations techniques de sécurité les plus
récentes.

Sous réserve de modifications techniques.

Garantie

Nous accordons une garantie de 24 mois a dater de la date d'achat (ticket de caisse) pour
I'appareil que nous vendons.

Pendant la durée de la garantie, nous éliminons gratuitement les défauts de I'appareil ou
des accessoires découlant d'un vice de matériau ou de fabrication au moyen d’une réparati-
on ou, selon notre estimation, au moyen d'un remplacement. Les prestations dans le cadre
de la garantie n'entrainent aucune prorogation de la durée de garantie et ne donnent pas
droit & une nouvelle garantie!
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Le justificatif de garantie est le regu. Sans ce justificatif, aucun remplacement gratuit ni
aucune réparation gratuite ne peuvent étre effectués.

En cas de recours a la garantie, ramenez votre appareil complet, dans son emballage
d'origine, accompagné de votre preuve d'achat, a votre revendeur.

Les défauts sur les accessoires ou les pieces d'usure ainsi que le nettoyage, I'entretien ou
le remplacement de pigces d'usure ne sont pas garantis et sont donc payants!

En cas d'intervention étrangére, la garantie devient caduque. u

Apres la garantie

Apres écoulement de la durée de garantie, les réparations peuvent étre effectuées, contre
paiement, par le commerce spécialisé ou le service de réparation.

)¢

Signification du symbole ,,Elimination®

Protégez votre environnement, ne jetez pas vos appareils électriques avec les ordures
ménageres.

Utilisez, pour I'élimination de vos appareils électriques, les bornes de collecte prévues a cet
effet ol vous pouvez vous débarrasser des appareils que vous n'utilisez plus.

Vous contribuez ainsi & éviter les impacts potentiels dans 'environnement et sur la santé de
chacun, causés par une mauvaise élimination de ces déchets.

Vous contribuez aussi au recyclage sous toutes ses formes des appareils électriques et
électroniques usagés.

Vous trouverez toutes les informations sur les bornes d'élimination des appareils auprés de
votre commune ou de I'administration de votre communauté.
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Indicaciones generales de seguridad

Antes de la puesta en servicio de este aparato lea detenidamente el manual de instrucci-
ones y guarde este bien incluido la garantia, el recibo de pago y si es posible también el
carton de embalaje con el embalaje interior.

Solamente utilice el aparato para el uso privado y para el fin previsto. Este aparato no
esta destinado para el uso profesional.

No lo exponga al calor, a la entrada directa de rayos de sol, a la humedad (en ningdn
caso sumerja el aparato en agua) y a los cantos agudos.

No repare el aparato por su cuenta, sino vaya a un establecimiento autorizado.
Solamente utilice accesorios originales.

Instrucciones para el manejo de baterias

Mantenga las baterias fuera del alcance de los nifios. jNo son juguetes!

Nunca echar las baterias al fuego, ni sumergirlas en agua.

Alintroducir las baterias, preste atencion a la polaridad.

No intente abrir las baterias a la fuerza.

Evite el contacto con objetos metélicos (anillos, clavos, tomillos, etc.) jPeligro de corto-
circuito!

En caso de un cortocircuito, las baterias pueden calentarse mucho e incluso encender-
se. A consecuencia de ello pueden producirse quemaduras.

Para su seguridad durante el transporte de las baterias los polos deben cubrirse con
cinta adhesiva.

En caso de derramarse el liquido de la bateria, éste no debe llegar a los ojos 0 muco-
sas. En caso de un contacto con el liquido, lavarse las manos, enjuagarse los ojos con
agua limpia, de continuar las molestias consultar a un médico.

Las baterias desgastadas no deben echarse a la basura doméstica. Lleve las baterias
vigjas a uno de los puntos de reciclaje previstos para ello.

Alemania:

Como consumidor esta usted legalmente obligado a devolver las baterias/
acumuladores usados.

Usted puede entregar sus baterias/acumuladores usados en todos los lugares donde
se venden baterias/acumuladores, asi como en los puntos publicos de reciclaje en su
municipio.
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Las baterias/acumuladores que contienen sustancias nocivas estdn marcados como sigue:

=== Pb = contiene plomo
N Cd = contiene cadmio

/N Hg = contiene mercurio
Li = contiene litio
Preparacion
Simbolos
+ @' Abierto

« @ Cerrado E

Desmontar la tapa de la caja

+  Gire primero la tapa ligeramente en sentido contrario a las agujas del reloj.
+  Luego retirela hacia arriba.

Colocar las baterias

+ Retire el manguito de la cdmara para pilas.

+ Introduzca 4 baterias del tipo Mignon/AA/R6 en la camara para baterias. Al introducir
las baterias, preste atencion a la polaridad.

+ Encaje de nuevo el manguito, para proteger las pilas.

Nota: Con el interruptor puede usted conectar y desconectar el molino.

Llenar del material a moler

+ Separe la pieza del motor del depdsito de reserva tirandolos por ambos lados.

+ Ahora puede usted llenar el depdsito de reserva de granos de pimienta o de sal.
Montar la pieza del motor

+ Para que sea transmitida la corriente a la lampara, deben agarrar las espigas de
contacto en los tornillos de contacto del depdsito de almacenamiento.

+  Sirvase comprobar también que el accionamiento encaje bien en el eje que se encuent-
ra en el depdsito de reserva.

Poner la tapa

+ A continuacion coloque la tapa de cierre de tal manera que su flecha indique hacia el
simbolo @' del depdsito de almacenamiento.
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+  Gire la tapa un poco en el sentido de las agujas del reloj.
+ Latapa esta ahora bloqueada.
Ajustar el grado de molienda

+ Paramoler los granos mas gruesos, gire la rueda situada en la parte inferior del molino
en sentido contrario a las agujas del reloj.

+ Para moler los granos mas finos, gire la rueda situada en la parte inferior del molino en
el sentido de las agujas del reloj.

Funcionamiento
n Para moler granos, pulse el interruptor. La ldmpara esta encendida.
Periodos sin uso

Si el aparato deja de usarse durante un tiempo mas largo, por favor, retire las baterias del
mismo para evitar que se “derrame” el &cido de las baterias.

Limpieza

+  Para limpiar el exterior del aparato, basta con utilizar un trapo normalmente himedo.
+ No utilice nunca productos corrosivos o abrasivos.

Datos técnicos
MOGEIO: ..vveeeeecetecetce ettt bbb s bbb PSM 437 N CB
SUMINISrO dE tENSION: .....vvvevereeeceeeeetee et 4x1,5V tipo Mignon/AA/R6
Este aparato se ha examinado segln las normativas actuales y vigentes de la Comunidad

Europea, como p.ej. compatibilidad electromagnética y directiva de baja tension y se ha
construido seglin las mas nuevas especificaciones en razén de la seguridad.

No reservamos el derecho de efectuar modificaciones técnicas.

Garantia

Para el aparato comercializado por nosotros nos responsabilizamos con una garantia de
24 meses a partir de la fecha de compra (factura de compra).

Durante el periodo de garantia nos encargamos gratuitamente de los defectos del aparato y
de los accesorios, que se hayan originado por defectos del material o de la fabricacion. De-
pendiendo de nuestra estimacion se realizara una reparacion o un cambio. jLos servicios
de garantia no prolangan la garantia, ni se incia por ello un periodo nuevo de garantia!
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Como comprobante para la garantia es valido la factura de compra. Sin este comprobante
no se podra realizar un cambio 0 una reparacion gratuita.

En caso de garantia entregue el aparato completo en su embalaje original junto con la
factura a su agente comerciante.

Defectos en los accesorios de uso o en las piezas de desgaste, como también la limpieza,
mantenimiento o el recambio de piezas de desgaste no recaen en la garantia e iran al cargo
del cliente!

En caso de intervencion ajena se expira la garantia.

Después de la garantia E

Después de haber expirado la garantia se pueden realizar las reparaciones por el concesio-
nario o por el servicio de reparaciones. Los gastos iran al cargo del cliente.

)i

Significado del simbolo ,,Cubo de basura“

Proteja nuestro medio ambiente, aparatos eléctricos no forman parte de la basura domé-
stica.

Haga uso de los centros de recogida previstos para la eliminacion de aparatos eléctricos y
entregue alli sus aparatos eléctricos que no vaya a utilizar més.

Ayudard en evitar las potenciales consecuencias, a causa de una erronéa eliminacion de
desechos, para el medio ambiente y la salud humana.

Con ello, contribuira a la recuperacion, al reciclado y a otras formas de reutilizacion de los
aparatos viejos eléctricos y electrnicos.

La informacion como se debe eliminar los aparatos, se obtiene en su ayuntamiento o su
administracion municipal.
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Instrucoes gerais de seguranca

Antes de por este aparelho a funcionar, leia muito atentamente as instrugdes de emprego
e guarde-as muito bem, juntamente com o tal&o de garantia, o taldo de compra e, tanto
quanto possivel, a embalagem com os elementos interiores.

+  Utilize o aparelho exclusivamente para fins privados e para a finalidade para a qual o
mesmo foi concebido. Este aparelho néo se destina a fins comerciais.

+ Mantenha-o protegido do calor, de irradiagao solar directa, da humidade (ndo o imergir
de forma alguma em quaisquer liquidos) e de arestas agugadas.

+ Nao tente reparar o aparelho, dirija-se a um técnico da especialidade, devidamente
autorizado.

+  Utilize apenas acessorios de origem.

Indicacoes relativas ao uso de pilhas

n + Mantenha as pilhas afastadas das cirangas. Elas ndo sao brinquedo!

+ Nunca atire as pilhas para o lume e néo as meta dentro de agua.

+ Preste atencao a polaridade ao colocar as pilhas.

+ Né&o abra as pilhas com o uso de forga.

+  Evite o contacto com objectos metélicos. (Anéis, pregos, parafusos, efc...) Existe 0
perigo de curto-circuito!

+  As pilhas podem aquecer com um curto-circuito e eventualmente mesmo incendiar-se.
A consequéncia podem ser queimaduras.

+ Ao transportar pilhas, os pélos das pilhas devem ser, para sua seguranca, tapados com
fita isoladora.

+ Se uma pilha ndo esta estanque e escorre, nao aproximar o liquido dos olhos ou de
mucosas. Em caso de contacto lavar as maos, enxaguar os olhos com agua limpa, e,
se houver problemas, que ndo se deixam solucionar, consultar um médico.

+  Pilhas usadas nao devem ser deitadas para o lixo caseiro. Deite as pilhas usadas no
pilhdo para tal previsto.

Alemanha:

+ Como consumidor & obrigado por lei a devolver as pilhas e acumuladores usados.

+  Pode devolver as suas pilhas ou acumuladores velhos gratuitamente em todos os
estabelecimentos onde se compram as mesmas, assim como nos pontos de recolha
(pilnGes) urbanos ou municipais.
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Encontra estes sinais nas pilhas e acumuladores que contém substancias poluentes:

=== Pb = contém chumbo
x Cd = contém cadmio
/N Hg = contém mercirio
Li = contém litio
Preparacao
Simbolos
« @ Aberto
+ @ Fechado

Retirar a tampa da caixa

+ Rode primeiramente a tampa ligeiramente no sentido contrario aos ponteiros do relégio. u

+ Retire-a de seguida puxando-a para cima.

Colocar as pilhas

+ Retire 0 envdlucro do compartimento das baterias.
+ Coloque 4 pilhas do tipo Mignon/AA/R6 no compartimento para pilhas. Ao colocar as

pilhas preste atencao a polaridade.

+ Volte a enfiar o envélucro, para proteger as baterias.

Indicacéo: Com o interruptor pode sem esforgo ligar e desligar o moinho.

Encher com o material a ser moido

+  Separe, puxando, a parte do motor da parte do reservatério.
+ Pode encher o reservatério com graos de pimenta ou de sal.

Colocar a parte do motor

+  Para poder ser transmitida corrente eléctrica a lampada, os pinos de contacto tém de
agarrar os parafusos de contacto no reservatorio.
+  Preste atencao a que a unidade propulsora fique no eixo do reservatério.

Colocar a tampa

+  Cologue em seguida a tampa da caixa, de modo a que a sua seta indique para o

simbolo @" no reservatorio.

+ Rode a tampa com uma curta rotagao no sentido dos ponteiros do relégio.

+  Atampa encontra-se agora bloqueada.
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Seleccionar o grau de moagem

+ Para moer os graos em dimensdes mais gorosseiras rode a roda na parte de baixo do
moinho contra o sentido dos ponteiros do relégio.

+ Para moer os graos em dimensdes mais finas rode a roda na parte de baixo do moinho
no sentido dos ponteiros do relégio.

Funcionamento
Para moer os graos, prima o interruptor. A Iampada acende.

Periodos de tempo sem utilizagao

Se 0 aparelho néo é utilizado durante um periodo de tempo mais longo, retire por favor as
pilhas, para evitar que haja um ,derrame” do 4cido das pilhas.

l: Limpeza

+  Limpar a parte exterior da torradeira apenas com um pano hiimido.
+ Néo utilizar detergentes corrosivos ou que risquem.

Caracteristicas técnicas
Modelo: ..... PSM 437 N CB
4 x 1,5V tipo Mignon/AA/R6

Este aparelho foi controlado nos termos das actuais directivas da CEE aplicaveis, tais como
inocuidade electromagnética e directiva sobre baixa tenséo, e fabricado de acordo com as
mais novas prescrigdes da seguranga técnica.

Reserva-se o direito de alteragdes!

Garantia

0O aparelho vendido pela nossa empresa tem uma garantia de 24 meses a partir da data da
compra (taléo).

Durante o periodo de garantia, procederemos a remogao gratis - por reparagéo, ou, se-
gundo a nossa deciséo, por substituicdo - das deficiéncias do aparelho ou dos acessérios
que provenham de erros de material ou de fabricagéo. A prestacéo de servigos relaciona-
dos com a garantia ndo prolongardo a mesma, nem iniciardo um novo prazo de garantia!

O taléo de compra consistira prova desta garantia. Sem o mesmo, n&o sera possivel
proceder-se a qualquer troca ou reparagéo gratis.
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Em caso de garantia, entregue o aparelho completo, juntamente com o talao de compra,
na loja onde o mesmo foi comprado.

N&o estdo incluidos na garantia quaisquer defeitos de acessorios ou de pegas que se
desgastem, nem a limpeza, a manutengdo ou a substituicdo de pecas que se desgastem,
devendo tais despesas ser reembolsadas!

A garantia terminara sempre que tenha havido intervengao alheia nos aparelhos.

Apos a garantia

Apds a expiragdo do prazo de garantia, poderdo ser efectuados arranjos por pessoal
especializado, ou pelos nossos servigos de reparagdes, contra reembolso.

)¢ P

Significado do simbolo ,,contentor do lixo“
Poupe 0 nosso meio ambiente, ndo deite aparelhos eléctricos para o lixo doméstico.

Dirija-se ao locais destinados a recolha especial de aparelhos eléctricos e entregue ai 0s
aparelhos que ndo pretende continuar a utilizar.

Desta forma, contribuiré para ajudar a evitar os potenciais efeitos perniciosos que um falso
deposito de objectos usados terdo, tanto no que diz respeito ao ambiente, como a saide
humana.

Dar4 igualmente a sua contribuigdo para o reaproveitamento de materiais, para a recicla-
gem e outras formas de aproveitamento de aparelhos eléctricos e electrénicos usados.

Receberd, nas autarquias e juntas de freguesia, informagdes sobre os locais onde podera
entregar tais aparelhos.
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Norme di sicurezza generali

Prima di mettere in funzione questo apparecchio, leggere molto attentamente le istruzioni
per I'uso e conservarle con cura unitamente al certificato di garanzia, allo scontrino e, se
possibile, alla scatola di cartone con la confezione interna.

+  Utilizzare I'apparecchio esclusivamente per scopi privati e conformemente al tipo di
applicazione previsto. Questo prodotto non & stato concepito ai fini di un impiego in
ambito industriale.

+  Proteggerlo dal calore, nonché dall'esposizione diretta ai raggi solari e dall'umidita (non
immergerlo mai in sostanze liquide) e tenerlo a distanza da oggetti con spigoli affilati.

+ Non tentare di riparare I'apparecchio, bensi rivolgersi a un tecnico autorizzato.

+  Utilizzare esclusivamente accessori originali.

Avvertenze per I'uso di batterie

+ Tenere le batterie fuori della portata dei bambini. Non sono un giocattolo!

+ Non buttare mai le batterie nel fuoco né immergerle nell'acqua.

+Nellinserimento della batteria fare attenzione alla polarita.

- + Non aprire mai le batterie con la forza.

+ Evitare il contatto con oggetti metallici. (anelli, chiodi, viti ecc.). Pericolo di corto
circuito!

+ Un corto circuito pud provocare un surriscaldamento o eventualmente addirittura la
combustione delle batterie. Ne possono conseguire ustioni.

+ Perlavostra sicurezza i poli della batteria durante il trasporto devono essere coperti con
strisce adesive.

+ Incaso di ossidazione di una batteria evitare il contatto del liquido con occhi o mucose.
In caso di contatto lavare le mani, sciacquare gli occhi con acqua corrente e in presenza
di disturbi permanenti consultare un medico.

+ Non gettare le batterie usate nei rifiuti domestici. Portare le batterie usate in un apposito
centro di raccolta.

Germania:

+ lutente & tenuto per legge a restituire le batterie/gli accumulatori usati.
+  Potete consegnare gratuitamente le vostre batterie/i vostri accumulatori usati dove i
avete acquistati oppure nei centri di raccolta pubblici nella vostra citta o comune.
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Questi simboli sono riportati su batterie/accumulatori contenenti sostanze tossiche.

Pb = contiene piombo
Cd = contiene cadmio
Hg = contiene mercurio

Li = contiene litio
Preparazione
Simboli
+ @ Aperto
+ @ Chiuso

Togliere il coperchio

+  Girare il coperchio solo di poco in senso antiorario.
+ Quindi toglierlo tirandolo verso lalto.

Inserire le batterie -
+ Estrarre il mandrino dal vano batterie.

+ Inserire 4 batterie mignon/AA/R6 nel vano batterie. Nellinserimento delle batterie fare
attenzione alla polarita.
+ Inserire nuovamente il mandrino per proteggere le batterie.

Nota: Con l'interruttore si pud accendere e spegnere il macinino.

Inserire gli alimenti da macinare

+  Staccare il pezzo motore dal contenitore tirandolo.
+ Il contenitore si pud riempire con grani di sale o pepe.

Applicare il pezzo motore

+  Per poter trasmettere corrente alla lampada, & necessario che le spine si innestino nelle
viti di contatto.
+  Fare attenzione che il motore coincida con I'asse nel contenitore.

Mettere il coperchio

+  Poggiare in sequito il coperchio della custodia in modo che la freccia indichi il simbolo
@’ che si trova sul contenitore delle prowvigioni.

+ Con un breve movimento girare il coperchio in senso orario.

+ Orail coperchio & serrato.
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Impostare il grado di macinazione

+ Girare la ruota sul fondo del mulino in senso antiorario per una macinazione piti grezza
dei grani.
+  Girare la ruota sul fondo del mulino in senso orario per una macinazione pil fine dei
grani.
Funzionamento

Per macinare grani, premere " interruttore. La lampada & accesa.

Tempi senza utilizzo
Se I'apparecchio non viene usato per un periodo di tempo prolungato, togliere le batterie per
evitare l'ossidazione.
Pulizia
+  Perlapulizia esterna dellapparecchio usate solo un panno leggermente inumidito.
+ Non usate detersivi forti 0 abrasivi.

- Dati tecnici

MOGEIIO: ovveeeeeerssreeereeeseeeessssssssssseessesssssssssssssssse s sssssssssss s sssssssssssnns PSM 437N CB
AlMENAZIONE TBIE: ..ovovverveeerrrerrissreessessressssssssssssesseseeeeses 4 x 1,5 V tipo mignon/AA/R6
Questo apparecchio € stato controllato sulla base di tutte le direttive CE attuali in vigore in
questo settore, quali per esempio la normativa in materia di compatibilita elettromagnetica

e la direttiva in materia di bassa tensione, ed & stato costruito conformemente alle norme di
sicurezza pitl moderne.

Con riserva di apportare modifiche tecniche.

Garanzia

Per I'apparecchio da noi messo in commercio ci assumiamo una garanzia di 24 mesi dalla
data di acquisto (scontrino).

Durante la garanzia noi ci impegniamo ad eliminare gratuitamente i guasti dell'apparecchio
o degli accessori, dovuti a difetti di materiale o di fabbricazione, riparandoli o, a nostra
discrezione, sostituendoli. Le prestazioni in garanzia danno luogo a una proroga della
garanzia né danno diritto ad una nuova garanzia!

Per la garanzia & sufficiente lo scontrino di acquisto. Senza questo scontrino non sussiste il
diritto né ad una sostituzione né ad una riparazione gratuita.
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Nel caso si ricorra alla garanzia, restituire al rivenditore I'apparecchio completo in ogni sua
parte, nell'imballaggio originale unitamente allo scontrino.

La riparazione di pezzi d'uso ovvero soggetti a logoramento come anche operazioni di
pulizia e manutenzione o la sostituzione di pezzi soggetti a logoramento non rientrano nella
garanzia e quindi sono a pagamento!

La garanzia si annulla nel caso di intervento da parte di terzi.

Dopo la garanzia

Al termine della garanzia le riparazioni possono essere eseguite dietro pagamento dal
corrispettivo negozio specializzato o servizio riparazioni.

Significato del simbolo ,,Eliminazione”
Salvaguardare I' ambiente, gli elettrodomestici non vanno eliminati come rifiuti domestici. _

Per I' eliminazione degli elettrodomestici, fare uso die posti di raccolta previsti per questo
tipo e porre quegli elettrodomestici che non sono pill in uso.

Si contribuisce cosi ad evitare un effetto potenziale sull’ ambiente e sulla salute, dovuto
magari ad una eliminazione sbagliata.

Questo significa un contributo personale alla riutilizzazione, al riciclaggio e altre forme di
utilizzazione di elettrodomestici ed apparecchi elettronici usati.

Si possono trovare le corrispondenti informazioni sugli appositi luoghi di raccolta, nelle
amministrazioni die comuni.
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Generelle sikkerhetsanvisninger

Les naye gjennom bruksanvisningen fer du tar apparatet i bruk. Ta godt vare pa bruksanvis-
ningen, garantibeviset, kassalappen og helst ogsé esken med innvendig emballasie.

+  Apparatet ma bare brukes til private formal og de formal det der er beregnet pa. Dette
apparatet er ikke ment for industriell bruk.

+ Hold det unna varme, direkte solskinn, fuktighet (senk det aldri ned i veesker) og skarpe
kanter.

+  Ikke reparer apparatet selv. Oppsgk en autorisert fagmann.

+ Bruk bare originaltilbeher.

Forholdsregler ved bruk av batterier

La aldri barn komme i kontakt med batterier. Batterier er ikke leketoy!

Batterier ma aldri kastes i ovnen eller legges ned i vann.

Pass pé at du alltid legger batterier inn riktig vei.

Apne aldri batterier med makt.

Unnga kontakt med metalliske gjenstander (ringer, spiker, skruer osv.) — fare for korts-

lutning!

+ Ved kortslutning kan batterier bli sveert varme og eventuelt ogsa antennes. Det kan fere
til forbrenninger.
+  Fordin egen sikkerhet bor batteripolene veere tildekket med tape ved transport.

m + Hvis det renner fra et batteri, m& du ikke gni vaesken i aynene eller slimhinnene. Har
du kommet i beraring med vaesken, ma du vaske hendene og skylle ynene med rent
vann. Oppsgk lege ved vedvarende plager.

+  Brukte batterier harer ikke hjemme i husholdningsavfallet. Lever gamle batterier pa et
oppsamlingssted.

Tyskland:

+  Det er lovpalagt for tyske forbrukere & levere inn brukte batterier.
+ Du kan levere gamle batterier gratis der du kjgpte dem, og pa byens eller kommunens
offentlige oppsamlingsstedene.

Batterier som inneholder skadelige stoffer, er merket pa falgende méter:

= Pb = inneholder bly

}v‘ Cd = inneholder kadmium

/N Hg = inneholder kvikksglv
Li = inneholder litium
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Klargjering

Symboler
+ & Apen
o @ Last

Ta av dekselet pa huset

+ Vridekselet en kort omdreining mot klokken.
+  Dradet opp.

Legge inn batterier

+  Trekk hylsen av batterirommet.

+ Legg inn 4 batterier av typen Mignon/AA/R6 i batterirommet. Pass pa at du legger
batteriene inn riktig vei.

+  Fest hylsen igjen for & sikre batteriene.

Merk: Du kan sl& kvernen av og pa med bryteren.

Fylle pa kvernen

+  Lasne motordelen fra beholderen ved & dra i motordelen.
+  Fyll beholderen med pepper- eller saltkorn.

Sette pa motordelen m

+  For at strammen skal kunne overfares til lampen, ma kontaktstiftene gripe inn i kontakts-
kruene pa beholderen.
+  Sjekk ogsa at motoren passer pa akselen i beholderen.

Sette pa dekselet

+ Sett deretter p& husdekselet, slik at pilen pa dekselet peker mot symbolet @' pé tanken.
+ Vridekselet en kort omgang med klokken.
+ Naerdekselet last.

Stille inn malegrad

+ Vri hjulet p undersiden av kvernen mot klokken for & mer grovmaite korn.
+ Vri hjulet p& undersiden av kvernen med klokken for & mer finmalte korn.
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Bruke kvernen
Trykk pa bryteren for & male korn. Lampen lyser.

Perioder uten bruk

Hvis kvernen ikke skal brukes pa lengre tid, ma du ta ut batteriene for & unnga at det “renner
ut” batterisyre.

Rengjering

+  Til & rengjere apparatet pa utsiden bruker du bare en lett fuktig klut.
+  |kke bruk sterke eller skurende rengjeringsmidler.

Tekniske data
MOGEIL ovvvveveeeessssseeeesesseseessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens PSM 437 N CB
SPENNINGSIOrSYNING: w.ccovvereerereseeeiseeesseeeesseeeseeses s 4x1,5V type Mignon/AA/R6
Dette apparatet har blitt testet i henhold til alle aktuelle CE-retningslinjer som det rammes

av, f.eks. elektromagnetisk toleranse og direktiver om lavspenning. Det er laget i henhold il
dagens nyeste sikkerhetstekniske forskrifter.

Med forbehold om tekniske endringer!

Garanti

For apparat som vi har solgt, patar vi oss en garanti pd 24 maneder fra kjgpsdato (kassa-
lapp).

Innenfor garantitiden fiemner vi mangler pa apparat eller tilbehar uten omkostninger hvis
manglene skyldes material- eller produksjonsfeil. Dette gjer vi ved reparasjon eller — etter
var vurdering — bytting.

Garantiytelser medfarer ingen forlengelse av garantitiden, og det oppstar heller ikke noe
krav pa en ny garanti p& grunn av dette!

Som garantibevis gjelder kjgpsbeviset. Uten dette beviset kan du ikke fa byttet eller reparert
apparatet gratis.

| forbindelse med garanti ber vi om at du gir hele apparatet i originalemballasjen sammen
med kassalappen til din forhandler.
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Verken defekter pa forbrukstilbeher og slitasjedeler eller rengjering, vedlikehold og utskifting
av slitasjedeler gar inn under garantien. Slike ting er derfor kostnadspliktige!

Garantien utgar ved inngrep utenfra.

Etter garantien

Etter at garantitiden har gatt ut, kan reparasjoner utfares av den aktuelle faghandelen eller
reparasjonsservice mot betaling.
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General Safety Instructions

Read the operating instructions carefully before putting the appliance into operation and
keep the instructions including the warranty, the receipt and, if possible, the box with the
internal packing.

+ The appliance is designed exclusively for private use and for the envisaged purpose.
This appliance is not fit for commercial use.

+  Keep it away from sources of heat, direct sunlight, humidity (never dip it into any liquid)
and sharp edges.

+ Do not try to repair the appliance on your own. Always contact an authorized technician.

+ Use only original spare parts.

Notes on Handling Batteries

Keep batteries away from children. They are not a toy!
Never throw batteries into a fire or immerse in water.
When inserting a battery, ensure the correct polarity.
Do not open the batteries by force.
Avoid contact with metallic objects. (Rings, nails, screws et cetera.) There is a danger
of short-circuiting!
+ Asaresult of a short-circuit batteries may heat up considerably or even catch fire. This
may result in burns.
+ For your own safety the battery poles should be covered with adhesive strips during
transport.
+ If abattery leaks do not rub the liquid into your eyes or mucous membranes. If hands
m come into contact with the liquid they should be washed thoroughly and eyes rinsed out
with clear water; if symptoms persist please consult a doctor.
+  Used batteries should not be disposed of in the normal domestic waste. Please return
old batteries to an appropriate connection point.

Germany:

+ As aconsumer you are required by law to return used (rechargeable) batteries.
+ You can return your old (rechargeable) batteries free of charge where they were bought,
as well as at the local public collection points in your town.
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The following symbols are to be found on (rechargeable) batteries containing harmful

substances:
Pb = contains lead
Cd = contains cadmium
Hg = contains mercury
Li = contains lithium
Preparation

Symbols

+ @ Open

« @ Closed

Removing the Lid of the Housing

+ Turn the lid slightly in an anticlockwise direction.
+ Then pull the lid upwards to remove it.
Inserting the Batteries

+ Remove the cover from the battery compartment.

+ Insert 4 batteries of type Mignon/AA/R6 into the battery compartment. Please ensure
the correct polarity.

+ Replace the cover in order to secure the batteries.

Note: With the switch you can switch the mill on and off.

Filling with Materials to be Milled m
+ Pull'the motor section to separate it from the storage container.

+  The storage container can be filled with peppercorns or grains of salt.

Replacing the Motor Section

+ Inorder that the electricity can be transmitted to the lamp, the contact pins have to
engage with the contact screws on the storage container.
+  Please also note that the drive fits on to the axle of the storage container.

Positioning the Lid

« Then position the cover of the housing such that the arrow is pointing to the @ symbol
on the storage container.
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+ Tum the cover a short distance in a clockwise direction.
+ Thelid is now locked in place.
Setting the Degree of Grinding

+ Turn the wheel on the underside of the mill in an anticlockwise direction if you want to
grind the peppercorns/salt grains more coarsely.

+ Turn the wheel on the underside of the mill in a clockwise direction if you wish to grind
the peppercoms/salt grains more finely.

Operation
Press the switch to grind the peppercomns. The lamp lights up.

When the device is not in use

If the mill is not going to be used for a considerable time, please remove the batteries in
order to prevent battery acid from leaking out.

Cleaning
+ Only use a slightly damp cloth to clean the outside of the unit.
+ Do not use abrasive or aggressive cleaners.
Technical Data

MOGEL: +ooveveeessserreesseesseessssssssssssssssssss s ssssssssssssss s ssss s ssssssssesssssnn PSM 437 N CB
m POWET SUPPIY: ..ovovevverriieiiisesiiise i nsssesssens 4x 1.5V Type Mignon/AA/R6
This device has been tested according to all relevant current GE guidelines, such as electro-

magnetic compatibility and low voltage directives, and has been constructed in accordance
with the latest safety regulations.

Subject to technical changes without prior notice!
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Guarantee

The device supplied by our Company is covered by a 24 month guarantee starting on the
date of purchase (receipt).

During the life of the guarantee any fault of the device or its accessories ascribable to
material or manufacturing defects will be eliminated free of charge by repairing or, at our
discretion, by replacing it. The guarantee services do not entail an extension of the life of the
guarantee nor do they give rise to any right to a new guarantee!

Proof of the guarantee is provided by the proof of purchase. Without proof of purchase no
free replacement or repair will be carried out.

If you wish to make a claim under the guarantee please return the entire machine in the
original packaging to your dealer together with the receipt.

Defects to consumables or parts subject to wearing as well as cleaning, maintenance or the
replacement of said parts are not covered by the guarantee and hence are to be paid!

The guarantee lapses in case of unauthorized tampering.

After the expiry of the guarantee

After the expiry of the guarantee repairs can be carried by the competent dealer or repair
service against the payment of the ensuing costs.

o

Meaning of the “Dustbin” Symbol
Protect our environment: do not dispose of electrical equipment in the domestic waste.

Please return any electrical equipment that you will no longer use to the collection points
provided for their disposal.

This helps avoid the potential effects of incorrect disposal on the environment and human
health.

This will contribute to the recycling and other forms of reutilisation of electrical and electronic
equipment.

Information concerning where the equipment can be disposed of can be obtained from your
local authority.
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0Ogdline wskazéwki bezpieczeristwa

Przed uruchomieniem urzadzenia proszg bardzo dokladnie przeczyta¢ instrukcje
obstugi. Prosze zachowag jg wraz z kartg gwarancyjna, paragonem i w miare mozliwosci
réwniez kartonem z opakowaniem wewnetrznym.

+ Prosze wykorzystywaé urzadzenie jedynie dla prywatnego celu,jaki zostat przewidziany
dla urzadzenia.Urzadzenie to nie zostato przewidziane do uzytku w ramach dziatalnosci
gospodarczej.

+  Prosze trzyma¢ urzadzenie z daleka od ciepta,bezposredniego promieniowania
sfonecznego,wilgoci (w zadnym wypadku nie zanurza¢ w substancjach plynnych) oraz
ostrych krawedzi.

+ Wrazie awarii prosze nie naprawia¢ urzgdzenia samemu lecz skorzysta¢ z pomocy
autoryzowanego specjalisty.

+  Prosze stosowac tylko oryginalne akcesoria.

Zasady obchodzenia si¢ z bateriami

+  Trzymaj baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci. Baterie nie mogg by¢ uzywane do
zabawy!
Nie wrzucaj baterii w ogienl i nie zanurzaj w wodzie.
Zaktadajac baterie, zwro¢ uwage na prawidtowa biegunowosé.
Nie otwieraj baterii sita.
Unikaj kontaktu z metalowymi przedmiotami (pierscienie, gwozdzie, $ruby itd.). Grozi to
zwarciem!
+  Zwarcie moze spowodowaé silne nagrzewanie sie baterii a nawet zapalenie sig. W
konsekwencji moze doj§¢ do oparzen.
+  Ze wzgledu na bezpieczenstwo pod czas transportu bieguny powinny by¢ ostoniete
ta$ma samoprzylepna.
+ W razie wycieku elektrolitu z baterii, nie wetrze¢ go w oczy ani $luzéwki. W razie
m kontaktu umyc¢ rece woda, oczy przeptukaé czysta woda, a w razie utrzymujacych sie
dolegliwosci skontaktowac sie z lekarzem.
+ Zuzytych baterii nie wolno wyrzucac¢ do $mieci domowych. Zuzyte baterie nalezy oddaé
w specjalnym punkcie zbiorczym.

Niemcy:

+  Jako uzytkownik jeste$ zobowigzany ustawowo do zwrotu zuzytych baterii/
akumulator6w.

+  Zuzyte baterie/akumulatory mozesz oddaé bezptatnie w migjscu ich zakupu oraz w
publicznych punktach zbiorczych w Twoim miescie lub gminie.
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Na bateriach/akumulatorach zawierajacych substancje szkodliwe znajdziesz nastepujace

symbole:

Symbole

+ @' Otwarte
+ @ Zamkniety

Zdejmowanie pokrywy obudowy

X

Pb = zawiera ofow
Cd = zawiera kadm
Hg = zawierarteé
Li = zawieralit
Przygotowanie

+ Najpierw obrd¢ pokrywke krotkim ruchem w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek

zegara.

+ Nastepnie zdejmij pokrywke do gory.

Zaktadanie baterii

+ Wyciagnij tulejke z pojemnika na baterie.

+  Zatdz 4 baterie typu Mignon/AA/R6 do kieszeni na baterie. Zwrd¢ przy tym uwage na
zachowanie prawidtowej biegunowosci.

+ Widztulejke z powrotem, aby zabezpieczy¢ baterie.

Uwaga: przefacznikiem mozna wiaczac i wytacza¢ miynek.

Wsypywanie przypraw do zmielenia

+Pociagajac z cze$¢ z silniczkiem, odtacz jg od pojemnika.

+ Pojemnik napetnij ziarnami pieprzu lub soli.

Zaktadanie czesci z silniczkiem

+  Aby dziafafo zasilanie lampki, kotki stykowe musza wej$¢ w $ruby stykowe w zbiorniku.
+  Pamietaj, ze naped musi wej$¢ na oske w pojemniku.

Zaktadanie pokrywki

+ Nastepnie prosze zatozy¢ pokrywe korpusu w ten sposob, by jej strzatka wskazywata na
symbol &' na zbiomiku.
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+ Prosze krétko przekreci¢ pokrywke w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.
+  Pokrywka jest teraz zablokowana.
Ustawianie gradaciji przemiatu

+ Aby uzyskaé grubszy przemiat, obracaj kétkiem na spodzie miynka w kierunku przeciw-
nym do ruchu wskazéwek zegara.

+ Aby uzyskag drobniejszy przemiat, obracaj kotkiem na spodzie mtynka w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

Mielenie
Aby zmieli¢ ziarno, nacisnij przycisk. Zapala sig przy tym lampka.

Przerwa w uzytkowaniu

Jezeli urzadzenie nie bedzie przez diuzszy czas uzywane, wyjmij z niego baterie, aby
unikna¢ wycieku elektrolitu.

Czyszczenie

+  Zewnetrzng cze$¢ urzadzenia prosze czyscié jedynie za pomoca wilgotnej $ciereczki.
+ Prosze nie uzywac ostrych lub szorujacych $rodkéw czyszczacych.

Dane techniczne

Model: .o
Napiecie zasilajace: .....

PSM 437 N CB
4 szt. baterii 1,5 V typu Mignon/AA/R6

Niniejsze urzadzenie odpowiada wymaganiom normy bezpieczenstwa uzytkowania oraz
m spetnia wymagania dyrektywy niskonapieciowej i kompatybilnosci elekiromagnetycznej.

Zastrzega sie prawo do zmian technicznych!

WARUNKI GWARANCJI
Przyznajemy 24 miesigce gwarancji na produkt liczac od daty zakupu.

W tym okresie bedziemy bezptatnie usuwaé w terminie 14 dni od daty dostarczenia
wadliwego sprzetu z karta gwarancyjna do miejsca zakupu wszystkie uszkodzenia powstate
w tym urzadzeniu na skutek wady materiatow lub wadliwego wykonania, naprawiajac oraz
wymieniajac wadliwe czesci lub (jesli uznamy za stosowne) wymieniajac cafe urzadzenie
na nowe.
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Sprzet do naprawy powinien by¢ dostarczony w komplecie wraz z dowodem zakupu
oraz z wazng karta gwarancyjna do sprzedawcy w miare mozliwo$ci w oryginalnym opa-
kowaniu lub innym odpowiednim dla zabezpieczenia przed uszkodzeniem. W razie braku
kompletnego opakowania fabrycznego, ryzyko uszkodzenia sprzetu podczas transportu do i
z migjsca zakupu ponosi reklamujacy.

Naprawa gwarancyjna nie dotyczy czynno$ci przewidzianych w instrukcji obstugi, do wyko-
nania ktérych zobowigzany jest uzytkownik we wlasnym zakresie i na wiasny koszt.

Gwarancja nie obejmuje:

+mechanicznych, termicznych, chemicznych uszkodzen sprzetu i wywotanych nimi wad,

+  uszkodzen powstatych w wyniku dziafania sit zewnetrznych takich jak wytadowania
atmosferyczne, zmiana napiecia zasilania i innych zdarzen losowych,

+ nieprawidlowego ustawienia warto$ci napiecia elektrycznego, zasilanie z nieodpowied-
niego gniazda zasilania,

+  sznurbw potaczeniowych, sieciowych, Zaréwek, baterii, akumulatoréw,

+  uszkodzen wyrobu powstatych w wyniku niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcja
jego uzytkowania, przechowywania, konserwacji, samowolnego zrywania plomb oraz
wszelkich przerdbek i zmian konstrukcyjnych dokonanych przez uzytkownika lub osoby
niepowotane,

+  roszczen z tytutu parametréw technicznych wyrobu, o ile s one zgodne z podanymi
przez producenta,

+  prawidlowego zuzycia i uszkodzen, ktdre maja nieistotny wptyw na warto$¢ lub dziatanie
tego urzadzenia.

Karta gwarancyjna bez pieczatki sklepu, daty sprzedazy, nie wypetniona, Zle wypetniona,
ze $ladami poprawek, nieczytelna wskutek zniszczenia, bez mozliwo$ci ustalenia miejsca
sprzedazy oraz dotaczonego dowodu zakupu jest niewazna.

Korzystanie z ustug gwarancyjnych nie jest mozliwe po uptywie daty wazno$ci gwarancji.
Gwarancja na czesci lub cate urzadzenie, ktore sa wymieniane koriczy sie, wraz z koricem m
gwarancji na to urzadzenie.

Wszystkie inne roszczenia, wliczajac w to odszkodowania sg wykluczone chyba, ze prawo
przewiduje inaczej. Roszczenia wykraczajace poza ta umowe nie sg uwzgledniane przez tg
gwarancig.

Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.

Gwarancja oraz zawarte w niej warunki obowiazuja na terenie Rzeczpospolitej Polskiej.
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Znaczenie symbolu ,,Pojemnik na $mieci®
Prosze oszczedzac nasze Srodowisko, sprzet elekiryczny nie nalezy do $mieci domowych.

Prosze korzysta¢ z punktow zbiorczych, przewidzianych do zdawania sprzetu elektryczne-
go, i tam prosze oddawac sprzet elektryczny, ktérego juz nie bedg Panstwo uzywag.

Tym sposobem pomagajg Paristwo unika¢ potencjalnych nastepstw niewtasciwego usuwa-
nia odpaddw, majacych wptyw na Srodowisko i zdrowie ludzi.

Ta droga przyczyniaja sie Paristwo do ponownego uzycia, do recyklingu i do innych form
wykorzystania starego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Informacje, gdzie mozna zda¢ sprzet, otrzymaja Panistwo w swoich urzedach komunalnych
lub w administracji gminy.
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VSeobecné bezpeénostni pokyny

Pfed uvedenim tohoto pfistroje do provozu si velmi pozorné prectéte navod k obsluze a
tento névod spolu se z&ruénim listem, pokladnim blokem a podle moznosti i s obalem a
vnitfnim vybavenim obalu dobfe uschovejte.

+  PouZivejte tento pfistroj vyluéné pro soukromou potfebu a pro stanovené tcely. Tento
pfistroj neni uréen pro komeréni pouziti.

+  Chrarite jej pfed horkem, pfimym slune¢nim zafenim, vihkosti (v Zadném pfipadé jej
neponofujte do kapalin) a stykem s ostrymi hranami.

+ Neopravujte pfistroj vastnimi silami, nybrz vyhledejte autorizovaného opravare.

+ PouZivejte jen originaini pfisluSenstvi.

Pokyny pro zachazeni s bateriemi

Baterie chrarite ped détmi. Nejedna se o hracky!

Baterie nikdy nevhazujte do ohné, nenofte do vody.

Pfi vkladani baterie dbejte na spravnou polaritu.

Baterie neotevirejte nasilim.

Vyvaruijte se styku s kovovymi pfedméty (prstynky, hiebiky, Srouby atd.). Hrozi

nebezpedi zkratu!

+  Zkratem se mohou baterie silné zahfat &i popf. dokonce vznitit. Disledkem mohou byt
popaleniny.

+ Pro Vasi bezpe¢nost by pfi pfepravé mély byt pdly baterii zakryté lepici paskou.

+ Pokud baterie vyteCe, kapalinu nevtirejte do ot ¢i sliznice. Pfi dotyku si omyjte ruce, oéi
vyplachnéte Cistou vodou a pokud budou potiZe pretrvavat, vyhledejte Iékare.

+ Vybité baterie nepatfi do domovniho odpadu. Staré baterie doneste do sbérny uréené

pro tento Gcel.

Némecku:

+  Jakozto spotfebitel jste ze z&kona povinni upotfebené baterie/akumulatory vratit.
¢ Vade staré baterie/akumulatory mizete bezplatné odevzdat vude tam, kde jste baterie/
akumulatory zakoupili, rovnéZ i do vefejnych shéren ve VaSem mésté &i obci.

Na bateriich/akumulétorech, které obsahuji $kodlivé latky se nachazeji tyto znacky: m
=== Pb = obsahuje olovo
}v‘ Cd = obsahuje kadmium
/N Hg = obsahuje rtuf
Li = obsahuje lithium
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Pfiprava
Symboly
@ Oteviit
+ @ Uzavieno
Sejmuti vika plasté
+ Nejdfive kratce otocte vikem proti sméru hodinovych rucicek.
+ Poté ho stahnéte smérem nahoru.
Vlozeni baterii

+ Vyjméte objimku z prihradky na baterie.

+ Do prihradky na baterie vlozte 4 baterie typu Mignon/AA/RS. Pfi vkladani baterii dbejte
na spravnou polaritu.

+ Opét objimku nasadte, abyste baterie zajistili.

Upozornéni: Pomoci spinace miZete mlynek zapinat a vypinat.

Naplnéni drcenou smési

+ Oddeélte motorovou ¢ast od nadrzky zasobniku tim, Ze ji vytahnete.
+ Nadrzku zasobniku mzete naplnit zrky pepre ¢i soli.

Sestaveni motorové Casti

+  Aby se proud prenasel k Zarovce, museji kontaktni koliky zapadat do kontaktnich
Sroubt na zasobni nadrzce.
¢ Takeé dbejte na to, aby pohon padl do osy na nadrzce zasobniku.

Nasazeni vika

« Poté viko pl4sté nasadte tak, aby jeho $ipka ukazovala na znacku @' na zasobni
nadrzce.
m + Nepatmé otocte viko ve sméru hodinovych rucicek.
+ Nyni je viko zablokovano.

Nastaveni stupné mleti

+ Otocte koleCko na spodni strané mlynku proti sméru hodinovych rucicek, tim se budou
zrnka mlit vice nahrubo.

+ Otocte koleCko na spodni strané mlynku ve sméru hodinovych rucicek, tim se budou
zrnka mlit vice najemno.
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Provoz
Pro mleti zrnek stisknéte spinac. Lampa sviti.

Casové obdobi bez pouzivani

Pokud pfistroj nebude del$i dobu pouzivan, baterie prosim vyjméte, aby nedoslo k
,vyte€eni* akumulatorové kyseliny.

Cisteni
+ K ¢isténi vnéjsku pristroje pouzivejte jen mirné navihéeny hadrik.
+  Nepouzivejte Zadné ostré nebo drsné Eistici prostredky.
Technicke udaje
MOTEL: «rvvveeveeeesssneeeeeeeeeeeesssssssssssessesssssssss s ssssssssnnn PSM 437 N CB
POKIYE NAPELT: ....ooooooe s 4 x 1,5V typ Mignon/AA/R6
Tento pfistroj byl testovan podle vech pfislunych, v sou¢asné dobé platnych smérnic CE,

jako je napf. elektromagneticka kompatibilita a direktiva o nizkonapétové bezpecnosti, a byl
zkonstruovan podle nejnovéjSich bezpeénostné-technickych predpist.

Vyhrazujeme si technické zmény!

Zaruka
Na nami prodany pfistroj poskytujeme zaruku v trvani 24 mésicl od data prodeje (pokladni
doklad).

Béhem zaruéni Ihity odstranime bezplatné vechny vady pfistroje nebo pfislusenstvi, které
vzniknou v disledku vad materialu nebo vyrobnich vad, a to opravou nebo, podle naseho
uvazeni, formou vymény. Zaruéni pinéni nemaji za nasledek ani prodlouZeni zaruéni doby
ani tim nevznika narok na novou zéruku!

Jako zaruéni doklad slouzi doklad o koupi. Bez tohoto dokladu nelze uskute¢nit bezplatnou

vyménu nebo bezplatnou opravu. m
V pfipadé uplatnéni zaruky predejte, prosim, kompletni pfistroj v originalnim obalu spolu

s pokladnim dokladem Vagemu obchodnikovi.

Jak na vady na spotfebnim pfisluSenstvi, resp. dilech podiéhajicich rychlému opotfebent,
tak i na Cisténi, Udrzbu nebo vyménu dilt podiéhajicich rychlému opotfebeni se zaruka
nevztahuije a je proto nutno je uhradit!

Zaruka zanika v pfipadé, ze dojde k zasahu neautorizovanou osobou.
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Po uplynuti zaruky

Po uplynuti zru¢ni doby je mozno za Uplatu provést opravy v pfislusném odborném

obchodé nebo opravné.

Vyznam symbolu ,,Popelnice”
Chrarite naSe Zivotni prostfedi, elektropfistroje nepatfi do domovniho odpadu.

Pro likvidaci elektropfistroji pouZijte uréenych sbémych mist a odevzdejte zde
elektropfistroje, jestlize uz nebudete pouzivat.

PomUzete tak pfedejit moZnym negativnim dopadiim na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, ke
kterym by mohlo dojit v disledku nespravné likvidace.

Prispéjete tim ke zhodnoceni, recyklaci a dal$im formam zhodnoceni starych elektronickych
a elektrickych pfistrojl.

Informace o tom, kde Ize tyto pfistroje odevzdat k likvidaci, obdrZite prostfednictvim (izemné
spravnich celkd nebo obecniho Ufadu.
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Altalanos biztonsagi rendszabalyok

A készllék hasznélatba vétele el6tt gondosan olvassa végig a hasznalati utasitést, és drizze
meg a garancialevéllel, a pénztari nyugtaval és lehetdleg a csomagolékartonnal, ill. az
abban 1év6 bélésanyaggal egy(itt!

+  Kizardlag személyi célra hasznalja a készliléket, és csupan arra, amire vald! A készilék
nem ipari jellegli hasznalatra kész(ilt.

+ Ne tegye ki er6s héhatasnak, kdzvetlen napsugarzasnak és nedvességnek (semmi
esetre se martsa folyadékba), és 6vja az éles szélektdl!

+  Akockazatok elkertilése végett ne maga javitsa a kész(iléket, hanem keressen fel egy
erre kiképzett szakembert!

+ Csak eredeti tartozékokat hasznaljon!

Az elem kezelésére vonatkozo tudnivalok

Tartsa tavol a gyerekeket az elemtél. Az elem nem jatékszer!

Soha ne dobja tlizbe az elemeket és ne meritse ket vizbe.

Ugyelien az elem behelyezésekor a pélusok jeldlésére.

Ne prébaljon erészakkal elemet felnyitni.

Kertilie a fémtartalm( targyakkal valo érintkezést. (gy(ird, szeg, csavar, stb.) Rovidzar-

lat veszélye allhat fenn!

* Az elem rovidzarlat kovetkeztében erGsen felheviilhet vagy esetleg még meg is gyullad-
hat. Egési sériléseket okozhat.

+  Sajat biztonsaga érdekében szdllitskor az elem pdlusait ragasztocsikkal kellene
letakarni.

+ Hakifolyik az elem, a folyadékot ne ddrzsélje szembe vagy nyalkahartyéra. Ha
hozzaért, mossa meg a kezét, szemét dblitse le hideg vizzel és forduljon orvoshoz, ha
panaszai nem mainak el.

+  Ahasznalt elemek nem a haztartasi hulladékba valok. A régi elemeket vigye a kijelolt

gy(ijtéhelyre.

Németorszag:

+ On, mint fogyasztét torvény kételezi a hasznélt elem/akkumulétor leadasara.
+  Téritésmentesen leadhatja ott a régi elemeket/akkumulatorokat, ahol vette Gket, vagy a
varos vagy telepulés nyilvanos gy(jt6helyein.
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Ezek a jelolések talalhatok a karos anyagokat tartalmazé elemeken/akkumulatorokon:

=== Pb = dlmot tartaimaz
}v‘ Cd = kadmiumot tartalmaz
/N Hg = higanyttartaimaz
Li = litiumot tartalmaz
El6készités
Szimbolumok
+ @& Nyitva
« @ Zava

A kesziilék burkolatanak levétele

+  Csavarja el a fedelet el6sz6r roviden az 6ramutatd jarasaval ellentétes iranyban.
+  Ezutdn hizza le felfele.

Az elemek behelyezése

+ Huzza le a tokot az elemrekeszrdl. i

+  Helyezzen az elemrekeszbe 4 db AA/R6 mignonelemet. Ugyelien az elemek behelyezé-
sekor az elemek polusaira.

+Ujra tegye vissze a tokot, hogy biztositsa az elemeket.

Vigyazat: A kapcsolval ki- és bekapcsolhatja a daralét.

A daralnivalo sé/bors betdltése

+  Huzza szét egymastdl a motorrészt és a so-/borstartét.
+ A so-/borstartét toltse meg egész borssal illetve soval.
A motorrész felhelyezése

+  Ahhoz, hogy az &ram eljusson a lampahoz, az érintkez8 pdckoknek a készlettartd
érintkez6 csavaraiba kel nydinia.
+ Ugyelien arra is, hogy a meghajt6 a sé-/borstartd tengelyére illeszkedjen.

n Fedél rahelyezése

+ VEégil helyezze fel a burkolat fedelét oly modon, hogy a rajta 1évé nyil a tartaléktarton
lévé @' jelre mutasson.
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+ Roviden forditsa el a fedelet az 6ramutatéval egyez§ irdnyban.
+  Ezzel afedél le van zarva.
A daralas finomsaganak beallitasa

+ Hadurvara szeretne daralni, csavarja el a darald aljan talalhato kereket az dramutatd
jarasaval ellentétes iranyban.
+ Hafinomra szeretne daralni, csavarja el a daralé aljan talalhat6 kereket az 6ramutatd
jarasaval megegegyez6 iranyban.
Uzemeltetés
A szemek daralashoz nyomja meg a kapcsolét. A lampa vilagit.

Hasznalat nélkiili idoszak

Ha a kész(iléket hosszabb ideig nem hasznélja, vegye ki az elemeket bel6le, nehogy
kifolyjon az elemekbdl az elemsav.

Tisztitas
+  Akésziilék kilsé tisztitasara csak enyhén megnedvesitett ruhat hasznaljunk.
+ Ne hasznaljunk semmilyen erés vagy surol6 hatasu tisztitoszert.

Miiszaki adatok
MOGEIL: oo ssssseeees PSM 437 N CB
FESZUMSBPENALAS: ....vvvvveeeeveereenirrreenereceesneeeesesseeees 4 x 1,5 V-0s AA/R6 mignonelem
Ezt a késziiléket az Eurdpa Tanacs minden vonatkoz6 aktudlis iranyelve szerint (pl. elek-

tromagnesesség-elviseld képesség vagy kisfeszilltség-elviseld képesség) ellendriztiik, és a
legujabb biztonsagtechnikai el6irasok szerint készilt.

Megjegyezziik az esetleges miiszaki valtozasokat!

Garancia
Garancidlis igényeivel forduljon, kérem, a szerz8déses kereskedjéhez!

A garancia igazolasara a pénztari nyugta szolgal. E nélkill az igazolas nélkiil sem dijmentes
csere, sem dijtalan javitas nem végezhet6. m

Garancidlis esetben eredeti csomagolasaban adja 4t az alapkészUiléket a pénztari bizo-
nylattal egyltt annak a kereskeddnek, akitdl a késziiléket vasarolta!
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Sem az elhasznalddo tartozékokban, ill. kopé alkatrészekben bekdvetkez6 hibak, sem a
tisztitas, karbantartas vagy a kopo alkatrészek cseréje nem esik a garancia hatélya ala,
kovetkezésképp téritéskoteles.

llletéktelen beavatkozas a garancia megsz(inését eredményezi.

A garancialis id6 utan
A garancidlis id§ eltelte utdn a megfeleld szakkereskedésben vagy javitdszolgalatnal végez-

tethet téritéskoteles javitasokat.

A ,kuka“ piktogram jelentése
Kimélje kdrnyezetiinket, az elektromos készlilékek nem a haztartasi szemétbe valok!

Haszndlja az elektromos késziilékek artalmatlanitasara kijelolt gy(ijtéhelyeket, ott adja le
azokat az elektromos készilékeit, amelyeket tdbbé mar nem kivan hasznalni!

Ezzel segitséget nyljt ahhoz, hogy elkeriilhetdk legyenek azok a hatasok, amelyeket a
helytelen ,szemétre dobas" gyakorolhat a kérnyezetre és az emberi egészségre.

Ezzel hozzéjarul az Ujrahasznositashoz, a recyclinghoz és a kidregedett elektromos és
elektronikus készlilékek értékesitésének egyéb formaihoz.

Az 6nkormanyzatoknal vagy a polgarmesteri hivatalokban tajékoztatast kaphat arrél, hogy
hova viheti a kiselejtezett késziilékeket.
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O61wme yKazaHUA No TeXHUKe Ge3onacHOCTH

I'Iepeu Hayanom aKcnayarauuu npwt’)opa BHAMATENBHO npothTaﬁTe npunaraemy
MHCTPYKLMIO NO 3KCnyataunun 1 CoXxpaHuTe ee B HaZeXHOM MeCTe, BMeCTe C
I'apaHTMIthIM TaJIOHOM, KaCCOBbLIM YEKOM U, N0 BOSMOXHOCTH, KapTOHHOI’I KOpOﬁKOI;I c
yNaKkoBOYHbIM MaTepuanom.

+ TMonbayiitecb NPUGOPOM TONBKO YaCTHBIM 0BPa3OM 1 Mo HasHaueHwuio. Mpndop He
npeAHa3HayeH AnA KOMMEPYECKOrO UCTIONb30BaHHA.

+ TMpenoxpaHsiite NpUOOP OT Kapbl, IPAMbIX CONHEYHBIX NTy4ei, BNaXHOCTH (H1 B KOEM
Cly4ae He norpyxaitte ero B BOAY) ¥ yAapoB 06 0CTpble Yrbl.

* Hu B KOeM cnyyae He PEMOHTHpYIiTe MPUBOP CaMOCTOATENBHO, a 00palLLaiTech B
TaKkoM Cfyyae 3a MOMOLLbHO K CTIELManCTy, UMEIOLLEMY COOTBETCTBYHOLLIMIA JONYCK.

*+ Vcnonb3yiite TONbKO OPUTMHATBHBIE 3aN4acTH.

TexHuKa 6esonacHoCTH B oBpalueHnm ¢ 6atapeiikamu

+ Xpanurte 6artapeiiku nogansLue ot AeTed. 10 He UrpyLuku!

* HuB Koem cnyuae He BpocaiiTe BaTapeiiki B OroHb UK BOAY.

+  Bcrasnnan Gatapeiiku, cneauTe 3a NpaBUIbHON NONAPHOCTBIO.

* He BckpbiBaiite 6arapeiiky.

+ He nonyckaitte koHTakTa 6atapeek ¢ MeTannMyeckiMi peaMeTamM. (KOnbLa, rBO3AH,
LUypynbl ¥ T.1.) ONacHoCTb KOPOTKOTO 3aMblKaHUA!

+ KopoTkoe 3amblKaH1e MOXET MPUBECTH K CUbHOMY HarpeBaHmio Barapeiiki 1 Aaxe K
e BOCTNamMeHeHnio. B peaynbtate MOXHO NMOMyYHTb OXOTH.

+ B uenax 6e3onacHocTv peKoMEHAYeTCA 3aKnenBaTb Nontoca Batapeex MKW neHToll
Ha BpeMs XpaHeH!A Ui NepeBo3KH.

+  Ecnvn Garapeifka BbiTexna, H1 B KOEM Cnyyae He AONyCKaliTe nonadaxa XUAKOCTH
B 171332 WM Ha AApYTvie CM3KCTbIE 060n0YKK. B cnyyae KOHTaKTa nombITb pyKH,
MPOMONOCKATb [N1a3a YACTO! BOAOH, ECAIM CUMMTOMBI HE UCHE3HYT - 0BPaTUTLCA K
Bpavy.

* He Bpocaitte ucnonb3oBaHHbIe Gatapeiiku B oMallHKi Mycop. CaasaiiTe ux B
NpeayCMOTPEHHbIE ANA 3TOrO MyHKTEI MPUEMA.

Tepmanms:

+ Bcem notpedutenam 3akoH NpeAn1cLIBaeT cAaBatb 00paTHo 0TpaboTaHHbIe
Barapeiiku/akkymynaTopbl.

+  Crapble Garapeiku/akkyMynaTopbl MOXHO OECNaTHO caarb Tam, rae OHv Gbinn
KYNEHbI, & TAKKE B 0BLLECTBEHHBIX NYHKUAX NPUEMA M0 MECTY KUTeNbCTBA.
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OTv 3HaKu HaHECEHb! Ha Gatapeik/akkyMynaTopsl, CoAepKaLUMe BpeaHble BELUeCTBa:

Pb = conepmur cauteu
Cd = coneput Kaamwi
Hg = coaepxut pTyTb

Li = coaepwwt nutuit
MoaroToBKa K pabote
Cumsonb!
+ @ OTKpbITo
+ @ JaKpbito

CHATHe KPBILLKK Kopnyca

+ TloBEpHUTE KPLILLKY NPOTMB YacOBO# CTPENKH.
+ CHUMMTE KpbILLKY, OTTAHYB €€ BBEPX.

BcTaBneHue 6aTapeek

*  Boitawumre runb3y U3 otcexa Barapeex.

+ Bcrasbrte B oTCeK (c) 4 6atapeitku Tuna Mignon/AA/R6. CneavTe 3a npasunbHOM
MONAPHOCTBHO.

+ BcraBbTe rnb3y 0BpatHo, uToBbl 3aPUKCHpOBaTL BaTapenky.

I'Ipumeqauue: MenbHULA BKNKOYAETCA M BbIKNHOUYAETCA NpU NOMOLLM NepeKnovatens.

HanonHenue byHKepa

+ Otpenute MOTOpHIA 610K OT ByHKEPa, MOTAHYB ero.
+ Hanontute 6yHKep Conbio MnK 3epHamMm nepLa.

BcTaeneH1e MOTOPHOro 6noKa

¢ YroBbl HANPAKEHUE CETH JOLINO A0 NAMMOUKM, HE0BX0AMMO, YTOOLI KOHTaKTHbIE
LUTHIpW BOLLMK B rHE3a eMKOCTH/OYHKepa.
+ Mpocneaute 3a Tem, utoOkI NPUBOA NoNan Ha ock GyHkepa.

3aKprBaHMe KPbILUKK

* B 3aK/II04EHUY 3aKPOITE KPBILLIKY TaK, YToBkI CTPENKa Ha Heil ykasbisana Ha cMBon @'
Haxo4ALLw¥cA Ha OyHKepe.

+ KopoTKo NoBEepHHTE KPbILLKY N0 YaCcoBOW CTPENKe.

+ Tenepb KpbilLKa 3aduKcHpoOBanacs.
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Perynupoal(a TOHKOCTU nNomona

+ YroBbl yrpy6uTb NOMON NOBEPHHTE KONECHKO Ha HIXKHEH CTOPOHE MeNbHHLIBI MPOTHB
4aCcoBOW CTPENKM.

* UYr0Obl YTOHBLUUTL MOMON NMOBEPHHTE KONECHKO Ha HIKHEN CTOPOHE MENbHHLbI N0
4acoBOW CTPENKM.

Mopaaok paboTbl
YroBel NnepemonoTb 3epHa HAXXMUTE Ha BKIKOYaTeNb. Jlamna csetutcs.

Ha Bpems xpaHeHuA

Ecnv MenbHULa JoNroe Bpems He UCTonb3yeTes, BuiHbTe Gatapeiku, utobbl
npeaoTBpaTuTb ,BbITEKAHUE" BNEKTPONUTA U3 HUX.

Yxoa 3a npubopom

+ [InA wicTku npuGopa CHapyv NONb3YHTECH BIAYKHOM TPAMKOM.
* He vcnonb3yitte ANs YMCTKU CUIBHOMOIOLUME CPEACTBA WIK NACTHI.

TexHuuecK1e AaHHble
MOLEBIID. .vvvevveeceiecstiessssssssss s s s bs bbb bbb PSM 437 N CB
ONEKTPOMATAHNE ... vvvesssernnessseesessssessssssssssssssssssssssssnseees 4x1,5V Typ Mignon/AA/R6
370 M3zeneHu1e NPOLLNO BCe HEOBX0AMMBIE W aKTyanbHble MPOBEPKM, MPeAnucaHHbIe
InpekTveoit CE, K npum. Ha 3neKTPOMArHuTHyt0 COBMECTUMOCTb W COOTBETCTBHE

TpeéOBaHMHM K HU3KOBONLTHOH TEXHUKE, OHO BbINO TaKKE CKOHCTPYMPOBAHO M NOCTPOEHO
C y4eToM nocneaHux TpeéOBaHMVI N0 TeXHUKe 6e30NacHOCTH.

Mbl ocTaBnsiem 3a coBoi npaeo Ha TeXHAYECKHe M3MeHeHus!

lapaHTHitHOe 00A3aTeNbCTBO

l"apaHTUitHbIi CPOK Ha TeppuTopun Poccuitckon Geaepaumi ycTaHaBMBaeTCa
MOMHOMOYHLIMM MPEACTABUTENAMM.

KaccoBbiit YeK ABNAETCA rapaHTUitHbIM TanoHoM. Be3 Hero HeBO3MOMeH GecnnartHilii
PEMOHT WK 3aMeHa U3AENHA.

B cnyyae BO3HUKHOBKHUA NPUTEH3UIA NO rapaHTUK, IPEABABUTE U3AENUe B
NONHOMKOMNNEKTAUNH, C OPUTMHANBHON YNaKOBKOM ¥ KACCOBbIM YEKOM TOProBOM
TOYKe, MPOAABLLEN 3TO U3AENHe.
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[ledeKTbl U3HALLIMBAEMBIX NPMHAANIEMHOCTEM MM TRYLLMXCA ASTANEH, & TAKKE YMCTKA,
TeXO6CJ’Iy)KI/IBaHVIe WM 3amMeHa prLI.lVIXCFl neTaneFl He nonaaakT noa rapaHTmo, ] FIOSTOMy
MPOBOAATCA 32 OTAEMbHYHO onnary!

rapaHTMH TePAETCA NPU BCKPLITUMA U3AENUA NOCTOPOHHUMU MLAMU.

Mocne rapaHTumn

Mocne okoH4aHA CpOKa rapaHT1, PEMOHT u3penuit npo1sBOANTCA 3a onnary,
COOTBETCTBYHOLLMMMU MACTEPCKUMU UNK NYHKTAMU CEPBUCHOTO Oécﬂy)KVIBaHVIﬂ.
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05-PSM 437 NCB 52

GARANTIE-KARTE

Garantiebewijs ¢ Carte de garantie
Certificato di garanzia ¢ Tarjeta de garantia
Cartao de garantia ® Guarantee card
Garantikort  Karta gwarancyjna ® Zaruéni list
Garancia lap * MapaHTuitiHas kapTo4uka

PSM 437 N CB

24 Monate Garantie gemaB Garantie-Erklarung e 24 maanden
garantie overeenkomstig schriftelijke garantie ® 24 mois de garantie
conformément & la déclaration de garantie ®* 24 meses de garantie
segun la declaration de garantia ® 24 meses de garantia, conforme a
declaragao de garantia ® 24 mesi di garanzia a seconda della spiegazione
della garanzia ® 24 months guarantee according to guarantee declaration
24 maneders garanti i henhold til garantierkleering * 24 miesigce
gwarancji na podstawie karty gwarancyjnej ® Zaruka 24 mésicl
podle prohlaseni o zaruce ® A garanciat lasd a hasznalati utasitasban
MapaHTuitHele 06513aTeNbCTBAa — CMOTPU PYKOBOACTBO MOMb3OBaTENs

Kaufdatum, Ha Unterschrift « Stempel van de

Dated'achat, Sellodel
vendedor, Firma + Data de compra, Garimbo do vendedor, Assinatura + Data dell'aquisto,
timbro del commerciante, firma » Purchase date, Dealer stamp, Signature * Kjopsdato,
stempel fra forhandler, underskrift  Data kupna, Pieczatka sklepu, Podpis * Datum
koups, Razitko prodejce, Podpis * A vasdrlasi datum, a vasarlasi hely bélyegzsje, aldiras
JlaTa noKyr ik, nevaTs Toprosua, Noanvcs
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